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principles, in lieu of the provisions of sub- 
-paragraphs' (b) and (c) of this paragraph. 
The provisions of sub-paragraphs (b) and (c) 

--shall. not be applicable to contracting parties 
which have so elected to be governed by 
the provisions of Annex J; and conversely, 
the provisions, of Annex J  shall not be ap- 
)plicable to contracting parties which have 

mot so elected. 홢 

(e) The policies applied in the use of 
Import restrictions under sub-paragraphs (b) 
and (c) or under Annex J, in the post-war 
transitional period shall be designed to pro- 
mote the maximum development of multi- 
lateral trade possible during that period and 
to expedite the attainment of a balance-of- 
payments position which will no longer 
require resort to the provisions of Article XII 
.or ,to transitional exchange arrangements. 

(f) A contracting party may deviate from 
the provisions of Article XIII, pursuant to 
.sub-paragraphs (b) or (c) of this paragraph 
홢or pursuant to Annex J, only so long as it 
vis availing itself of the post-war transitional 
.period arrangements under Article XIV of 
the Articles of Agreement of the Inter- 
national Monetary Fund; or of an analogous 
provision of a special exchange agreement 
-entered into under paragraph 6 of Article XV. 

(g) Not later than March 1, 1950 (three 
years after the date on which the Inter- 
national Monetary Fund began operations) 
and in each year thereafter, the CON- 
TRACTING PARTIES shall report on any 
.action still being taken by contracting par- 
ties under sub-paragraphs (b) and (c) of this 
paragraph or under Annex J. In March 
1952, and in each year thereafter, any con- 
tracting party still entitled to take action 
under the provisions of sub-paragraph (c) or 
-of Annex J  shall consult the CONTRACT- 
ING PARTIES as to any deviations from 
Article XIII  still in force pursuant to such 
provisions and as to its continued resort to 
such provisions. After March 1, 1952, any 
.action} under Annex J  going beyond the 
maintenance in force of deviations on which 

enskomsts tillæg J, som indeholder sådanne 
principper, i stedet for bestemmelserne i 
denne, paragrafs stykke b): -og c). Bestem- 
melserne i stykke b) og c) skal ikke finde 
anvendelse, på kontraherende Parter, som 
således, har valgt at være underkastet be- 
stemmelserne ; i tillæg J, og omvendt skal 
bestemmelserne i tillæg J  ikke finde an- 
vendelse på kontraherende Parter, som ikke 
har truffet et sådant valg. 

e) Fremgangsmåderne ved anvendelse at 
indførselsrestriktioner i henhold til s.tyk- 
kerne b) og c), eller i Henhold til tillæg J  i 
efterkrigstidens,, overgangsperiode skal, tage 
sigte på at fremme den størst mulige ud- 
vikling af flersidet handel i denne periode 
og på at fremskynde opnåelsen af en beta- 
lingsbalance, som ikke :længere vil nødven- 
diggøre brug af bestemmelserne i artikel 
XII  eller af valutamæssige overgangsfor- 
anstaltninger. 

f) En kontraherende Part ,må, kun afvige 
fra bestemmelserne i artikel XIII: i henhold 
til stykkerne b) eller c) i denne paragraf 
eller i henhold til tillæg J, så længe den be- 
nytter sig af bestemmelserne for efterkrigs- 
tidens overgangsperiode i artikel XIV i 
overenskomsten om, Den Internationale Va- 
lutafond eller af en lignende bestemmelse i 
en særlig valutaoverenskomst indgået i 
henhold til artikel XV, paragraf; 6. ; 

g) Ikke senere end 1. marts 1950 (tre 
år efter den dag, på hvilken Den Internatio- 
nale Valutafond påbegyndte sin 홢 virksom- 
hed) og hvert år derefter skal DE KONTRA- 
HERENDE PARTER afgive beretning om 
enhver forholdsregel, som fortsat anvendes 
af de kontraherende Parter i henhold 'til  
stykkerne b) og c) i denne paragraf eller i 
henhold til tillæg J. I marts. 1952 og hvert 
år derefter skal enhver kontraherende Part, 
som endnu er berettiget til at træffe foran- 
staltninger i henhold til bestemmelserne i 
stykke 6) eller tillæg J, rådføre sig med DE 
KONTRAHERENDE PARTER angående 
enhver afvigelse fra artikel XIII  * som end- 
nu er i kraft i henhold til d'isse 'l)estemmelser 
og angående dens fortsatte benyttelse af dis- 
se bestfeümielser.'홢' Ef ter  ! marts  1952 skal ' - . , 


